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Oz: Siir, insanin i¢ diinyasmi ve yasadigi toplumun karmasik yapisini yansitan, yiizyillardir siiregelen bir ifade
aracidir. Sairler, siirleriyle yalnizca kisisel duygularini dile getirmekle kalmaz, ayni zamanda toplumsal nabzi
tutar, kiiltiirel degisimlere taniklik eder ve tarihsel siireglere 11k tutarlar. Bu zengin gelenegin icinde metasiir
Onemli bir yer tutar. Bu kavram, en genel anlamiyla 'siir ve sairi konu edinen siirler' olarak tanimlanabilir.
Sairler, bu tiir siirlerde, siirin ne oldugu ne olmasi gerektigi ve sairin topluma ve bireylere karsi sorumluluklar
tizerinde dururlar. Bu makale, Arap siirinde metasiirsel sdylemi tematik bir bakisla incelemektedir. Klasik ve
modern donemden segilen Ornekler iizerinde yapilan nitel analizler sonucunda, siirin gerceklik, estetik ve
ozgiinliik gibi boyutlar1 ile sairin ahlaki sorumlulugu ve toplumsal rolii gibi temalarin 6n plana ¢ktig:
goriilmistiir. Arap siirindeki metasiir, sairlerin poetik diisiincelerini sorgulamalarini saglarken, siir sanatina

dair elestirisel bir perspektif sunmaktadir.
Anahtar Kelimeler: Arap Edebiyati, Siir, Sair, Metasiir.
&

Abstract: Poetry is a centuries-old means of expression that reflects the inner world of human beings and the
complex structure of the society in which they live. In addition to articulating their personal sentiments, poets
serve as cultural observers, chronicling social developments and illuminating historical processes. Meta-poetry
occupies a significant position within this extensive tradition. In the most general sense, the term can be
defined as a collection of poems that address the subject of poetry itself and the role of the poet. In such poems,
poets elucidate the essence of poetry, delineate its ideal form, and delineate the poet's responsibilities towards
society and individuals. This article employs a thematic approach to analyse meta-poetic discourse in Arabic
poetry. Qualitative analyses of selected examples from the classical and modern periods reveal that themes
such as the dimensions of poetry, including reality, aesthetics and authenticity, and the moral responsibility
and social role of the poet, emerge as prominent subjects. Meta-poetry in Arabic poetry provides poets with a

platform to interrogate their poetic thoughts and offers a critical perspective on the art of poetry.
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1. Giris

Bu makalede, Arap siirinde metasiirsel sOylemin tematik analizi gergeklestirilmektedir. Calismanin
amaci, klasik ve modern donemlerden secilen bazi O6rnekler iizerinden, siirin gerceklik, estetik ve
ozgiinliik boyutlari ile sairin konumu, rolii ve ahlaki sorumlulugu gibi konularda gelistirilen yaklagimlar
degerlendirmektir. Bu inceleme, sairlerin hem kendi sanatsal kimlikleri hem de siirin toplumsal ve
bireysel etkileri hakkindaki goriislerini analiz etmeyi hedeflemektedir.

Bu ¢alismada, nitel bir arastirma yontemi benimsenmis ve veri toplama siirecinde klasik ve modern Arap
siirinde metagiirsel sdylemi iceren beyitler belirlenerek Orneklem olarak secilmistir. Makalede, Arap
siirindeki metasiirsel temalar ihtiva eden tiim klasik ve modern donem siirlerine yer verilmemis, tematik
ve estetik cesitliligi yansitan belirli ornekler iizerinden bir analiz gerceklestirilmistir. Bu sinurlama,
metasiirsel sOylemin farkli yonlerini incelemeyi amaclayarak, temsil niteligi tasiyan siirler iizerinden
genel bir cerceve sunmay: amaclamaktadir. Orneklem belirlenirken asagidaki kriterler g6z oOniinde
bulundurulmustur:

Metasiirsel icerik: Sairin kendi siir anlayisini, siirin dogasini, sairin konumunu veya siirsel gelenegi ele
alan siirler tercih edilmistir.

Doénem Cesitliligi: Calismanin karsilastirmali bir perspektif sunmasi adina klasik Arap siirinden
glintimiiz modern siirine uzanan genis bir zaman araligindan eserler se¢ilmistir.

Edebi ve Tarihi Etki: Secilen sairlerin, donemlerinde edebi ve elestirel bakimdan énemli bir yere sahip
olmalarina dikkat edilmistir.

Temsil Giicii: Klasik ve modern siir geleneginde metasiir anlayisini belirgin bir sekilde isledigi tespit
edilen ve bu kavrami edebi miras i¢inde temsil eden isimler secilmistir.

Bu kriterler dogrultusunda, 6érneklem olarak su sairlerin siirlerinden yararlanilmistir:

Klasik Donem Sairleri: Tarafe b. Abd (6. 48/569), A’sa (6. 7/629), Lebid b. Rabia (6. 41/661), Hassan b.
Sabit (6. 54/674), Ahves (6. 133/750), Ebti Temmam (6. 231/845), Ibrahim b. Abbas es-Sili (6. 243/857),
Di‘bil (6. 246/860), Buhtiiri (6. 284/897), Tbnii'r-Rami (6. 283/896), Miitenebbi (6. 354/965), Ebfi Ishak es-
Sabi (6. 384/994), Ibn Hamdis (6. 527/1133).

Modern Dénem Sairleri: Hafiz Ibrahim (6. 1932), Ahmed Sevki (6. 1932), Cemil ez-Zehavi (6. 1936), Halil
Mutran (6. 1949), Ibrahim Abdulkadir el-Mazini (6. 1949), Ali el-Carim (6. 1949), Rasid el-Hird (6. 1984).

Arastirmada igerik analizi ve tematik analiz yontemleri kullanilmigtir:

Icerik Analizi: Siirlerin metasiir baglaminda tasidigr anlamlar incelenmistir. Sairlerin kendi siir
anlayislarini ve sanat algilarini nasil sekillendirdikleri ¢dziimlenmistir.

Tematik Analiz: Siirlerde 6ne ¢ikan baslica temalar belirlenmistir. Bu kapsamda sairlerin siir ve sairlik
tizerine gelistirdigi diislinceler, sanatsal ve estetik kaygilari, dil ve iislup tizerine elestirileri gibi unsurlar
kategorize edilmistir.

Karsilastirmali Degerlendirme: Elde edilen veriler, belirlenen temalar ve kategoriler cercevesinde
metasiirsel agidan karsilastirilmistir. Boylece metasiirsel soylemin zaman igindeki degisimi ve siireklilik
unsurlar1 yansitilmaya galisilmistir.

Klasik Arap edebiyatinda, siir ve sairlik {izerine incelemeler yapan ve bu alandaki usiil ve esaslar
belirleyen &nemli kaynaklar bulunmaktadir. Ibn Tabataba'min (6. 322/934) ‘lyérii’s-si'r, Kudame b.
Ca’fer'in (6. 337/948) Nakdii’s-si v ve Hazim el-Kartacenni'nin (6. 684/1285) Minhicii’l-biilega’ ve sirdcii’l-
iidebd’ adli eserleri, siirin dil, GislGip, yap1 ve anlam gibi yOnlerini inceleyerek iyi siir ile kotii siir arasindaki
farklar1 belirleme cabasina odaklanmistir. Muzaffer Ibnii’l-Fadl el-*Alevi'nin (6. 656/1258) Nadratii'l-igrid
f1 nusrati’l-karid isimli eseri de siir ve sairlik {izerine kapsamli bir degerlendirme sunmaktadir. Ayrica,
Abdiilkahir el-Ciircani (6. 471/1078-79), Deldilii’l-i‘ciz adl1 eserinde "vasfii’s-si‘t" bashig1 altinda konuya
temas etmistir.

- —
Dergiabant - https://dergipark.org.tr/tr/pub/dergiabant
42



Arap Siirinde Metasiir
Metapoetry In Arabic Poetry

Modern Arap edebiyatinda, siirin dogasi ve islevi {izerine yapilan g¢alismalarin yani sira, metasiir
kavrami da akademik incelemelerde yer bulmustur. Muhammed Abdiilmuttalib’in “Mefthtimii’s-si‘r fi'l-
kavli’s-si‘ri” adli calismasi, klasik Arap siirindeki metasiirsel sOylemleri ele alarak, siir ve sair
kavramlarmi analiz etmektedir. Hiida Fahriiddin'in Metapoesis in the Arabic Tradition adl kitabi, metasiir
kavramini 6zellikle Abbasi donemi siiri baglaminda incelemektedir. Ayrica, Riva Huseyn Cebbar'in “el-
Mita si'r fi's-si‘ri’'l-’Arabiyyi'l-mu‘asir” adli calismasi, cagdas Arap siirindeki metasiir Srneklerini
degerlendirirken, Nahidha Sattar Obaida'nin “The Dominant Feature of Meta-Poetry in Iraqi
Contemporary Poetry” adli makalesi, Irakli sairlerin siirlerinde metasiir 6zelliklerini incelemektedir.

Bunun yani sira, Reuven Snir'in “Other Barbarians Will Come”: Intertextuality, Meta-Poetry, And
Metamyth In Mahmoud Darwish’s Poetry” baslikli ¢alismasi, modern Arap siirinin 6nemli isimlerinden
olan Mahmud Dervig’in siirlerinde metasiir temasini analiz etmektedir. Zade Muhlis Tama’nin “es-Si‘r fi
mirati zatih el-Hitabii’l-mita si‘ri ‘inde Adints: kirde tahliliyye fi fehres ‘Amali'r-rth” bashkl yiiksek
lisans tezi, metasiir olgusunu modern siirin genelinde ve &zellikle Adonis’in siirinde incelemektedir.
Metasiirin Cezayir ve Islam dncesi Arap siirinde nasil ele alindigina dair galismalar da literatiirdeki yerini
almistir. Abdiilkadir Lebasi'nin “el-Mita si‘riyye: dirdsetiin fi niisGsin mine’s-si'ri'l-Cezairi” adh
makalesi, Cezayirli sairler el-Ahdar Fel(is ve Osman Liisif {izerine yogunlasarak metasiirin bu siirlerde
nasil islendigini ele almaktadir. Hamdan Muhammed Hamdan el- ‘Amfir'un “el-Mita si‘riyye fi si'r ma
kable’l-Islam” bashikli makalesi ise, metasiirin Cahiliye donemi siirindeki varligini ve bunun Bati
kaynakl1 bir olgu olmadigini vurgulamaktadir.

Yapilan literatiir taramasi sonucunda, Tiirk akademik yazininda klasik ve modern Arap siirini metasiirsel
bir bakis agistyla ele alan bir ¢alismaya rastlanmamistir. Arap siirinin metasiirsel yonlerini inceleyen ilk
Tiirkge calismalardan biri olma 6zelligi tasiyan bu makalenin, alana bir katki sunmasi beklenmektedir.

2. Metasiir Kavrami

Siir, belli bir vezin ve kafiye yapisina sahip,? bu 6zelligiyle diiz yazidan (nesir) ayrilan ve belirli bir
anlami ifade eden s6z sanatidir.? Kisa ve 6zlii bir sekilde duygulari, diistinceleri ve hayalleri dile getirir.
Yiizyillardir toplumlarin aynasi, duygularin terciimani ve diislincelerin giiclii bir ifadesi olarak kabul
edilen siir, sadece bireysel deneyimleri degil, ayni1 zamanda toplumsal olaylari, kiiltiirel degisimleri ve
tarihsel stiregleri de yansitir. Sairler, siir araciligiyla i¢ diinyalarini ve yasadiklari donemin sorunlarini
dile getirerek hem kendilerini hem de toplumlarini daha iyi anlasilmasina yardimci olurlar. Bu zengin ve
koklii gelenegin icinde, sairlerin siir ve saire dair diisiincelerini dile getirdigi 6zel bir tiir olan metasiir,
6nemli bir yer tutar.

Bat1 edebiyatindaki "metapoetry" kavraminin Tiirkge karsilig1 olarak kabul edilen* "metasiir", sairlerin siir
yazma eylemini, siirin dogasin, islevini ve toplumdaki yerini sorguladig: bir tiir olarak tanimlanir.5 Arap
edebiyatinda ise “ 22l & jadl 22 o 2 il &) R (< s E.Ji” gibi esitli terimlerle ifade edilen bu
kavram "siir ve gairi konu alan siirler" seklinde tarif edilebilir.6¢ Metasiirde sair, hem sair hem de
elestirmen roliinii iistlenir.” Kendi siirini ve diger sairlerin eserlerini mercek altina alarak okuru siir ve
sairlige dair derin diislincelere sevk eder.® Sonug olarak, metasiir, siirin kendi metaforuyla kendini

2 Ebii’l-Ferec b. Kudame b. Ziyad el-Bagdadi Kudame b. Cafer, Nakdii’s-si 7 (Konstantiniyye: Matba’atii'l-Cevaib, 1302/1885), 3.

3 BEbii’l-Hasen Muhammed b. Ahmed b. Muhammed b. Ibrahim el-*Alevi ibn Tabataba, ‘lydru’s-si’r, thk. Abdulaziz b. Nasir el-
Mani’ (Kahire: Mektebet'u 1-Handj, ts.), 5.

4 Ozgiir Tldes, “Meta-siir (Metapoetry) Kavrami ve Ahmet Cemal Nabedid'in ‘Seytan Arabast’ Siirinde Meta-siir”, Tiirkiyat Mecmuast
32/2 (2022), 675.

5 Bk. Haitham Kamil al-Zubbaidi, “Self-Reflexivity and Meta-Poetry in Billy Collins” Selected Poems”, Al-Adab Journal 111 (2015), 19;
Ayrica detayh bilgi igin su calismaya bk.: Tldes, “Meta-siir (Metapoetry) Kavrami ve Ahmet Cemal Nabedid’in ‘Seytan Arabast’
Siirinde Meta-siir”, Tiirkiyat Mecmuas: 32/2 (2022).

6 Hiida Fahriiddin, el-Mitd si‘riyye fi't-tiirdsi’l-* Arabi, ev. Aye Ali (Riyad: Daru Edeb, 2021), 53.

7 Riva Huseyn - Huseyn Cabbar-Tenktebar, “el-Mita si‘r fi's-si‘ri’l-"Arablyyi'l-mu‘asit”, Bilad Alrafidain Journal of Humanities and
Social Science 5, sy 1 (t.y.), 64.

8 Bk. Fahrtiddin, el-Mitd si'riyye fi't-tiirdsi’l-'Arabi, 54.
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acgikladigy,® siirin dogasi, dilin smirlari, sairin toplumsal rolii ve sanatsal sorumlulugu gibi konulari
tartisan bir alandir. Sairler, kendi eserleri iizerinden, siirin ne oldugunu ne olmasi gerektigini ve sairin
topluma, bireylere ve kendisine karg1 sorumluluklarini ele alirlar.

Metasiir, edebiyat tarihinin en eski fenomenlerinden biri olarak, siirin bizzat kendisini konu edinmesiyle
ortaya ¢ikmistir. Sairin, kendi sanatini sorgulamas: ve siirin dogas: iizerine diisiinmesi, farkli edebi
geleneklerde cesitli sekillerde tezahiir etmistir. Bati edebiyatinda Horatius'un "Ars Poetica" adl1 eseri,
metapoetik diisiincenin erken orneklerinden biri olarak kabul edilirken, Arap siirinde bu egilim 6zellikle
yenilik¢i donemlerde belirginlesmistir. Abbasi donemi "muhdes” sairleri ve 20. yiizyil modernist sairleri,
siirin i¢ yapismmi ve gelenekle iligkisini elestirel bir perspektifle sorgulayan yaklasimlariyla dikkat
cekmektedir. Her iki donemde de sairler, siirsel gelenegin miras¢ilar: olduklar: kadar, onu doniistiiren ve
yeniden inga eden figiirler olarak kendilerini konumlandirmistir. Abbasi donemi sairleri, geleneksel Arap
siirinin bicimsel kaliplarin1 ve anlam diinyasini yeniden ele alarak, kasidenin i¢ yapisina yonelik elestirel
bir perspektif gelistirmistir. 20. ylizyll modernist sairleri ise, 6zellikle T. S. Eliot, Ezra Pound ve Paul
Valéry gibi Batili sairlerin etkisiyle, siirin bi¢cim ve igerik boyutlarinda radikal degisimler
gerceklestirmistir.'* Boylece, metasiirin hem gelenekle hesaplasmanin hem de sanatsal yeniligin temel bir
unsuru oldugu goriilmektedir.

Metasiir, Arap edebiyatinda, Ozellikle de Cahiliye donemi siirinde koklii bir ge¢mise sahiptir." Siirin
dogasini ve yaratim siirecini sorgulayan sairler, sadece kendi sanatlarini icra etmekle kalmamais, ayni
zamanda siirin estetik ve teknik yonlerini de elestirel bir bakis acisiyla degerlendirmistir. Dolayisisyla,
Cahiliye doneminden itibaren, sairlerin kendi sanatlarina yonelik elestirel bakis agilar1 siirin ayrilmaz bir
pargcas1 olmustur.

Imruiilkays (6. 540) gibi erken doénem sairlerinin, siir yazma siirecleri ve siirin dogasi {izerine yaptiklari
metasiirsel degerlendirmeler, bu konunun Arap siirindeki uzun soluklu varligini gostermektedir. Sair,
siir yaratma siirecindeki segiciligi ve estetik kaygilarini su sekilde vurgulamaktadir:
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Siirleri, cesur bir gencin soylu atlari se¢mesi gibi titizlikle secerim. Siirler cogaldiginda ve beni yormaya
bagladiginda, iclerinden en degerli on tanesini ayiklarim. Mercan tanelerini geride birakir, yalnizca en nadide
incileri toplarim.

Bu segicilik anlayisi, metasiirin temel bilesenlerinden biridir ve siirin yalnizca irticali bir anlatim bigimi
olmadigmi, aksine ciddi bir sanatsal siizgecten ge¢mesi gerektigini gosterir. Imruiilkays'in bu yaklagimy,
siirin bilingli bir sanat formu olarak ele alinmasi gerektigine dair erken doénem bir diistinceyi
yansitmaktadir.

Benzer bir anlayis, Ka’b b. Ziiheyr'in (6. 645) siirinde de goriilmektedir. O, siirin islenmesi gereken bir
sanat eseri oldugunu ve bir sairin kafiyeler {izerinde titizlikle calismasi gerektigini vurgular:
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° Nahidha Sattar Obaid, “The Dominant Feature of Meta- Poetry in Iraqi Contemporary Poetry: A Fundamental and Textual Study”,
International Journal of Innovation, Creativity and Change 13/8 (2020), 1481.

10 Hiida Fahruddin, “el-Mita si‘riyye: mesari‘u’l-hadase’l- Arabiyye”, Nizvd 29 (Eyliil 2014), 267-271.

11 Obaid, “The Dominant Feature of Meta- Poetry in Iraqi Contemporary Poetry: A Fundamental and Textual Study”, 1484.

12 Ebi Abdillah Huseyn b. Ahmed b. Huseyn ez-Zevzeni, Serhu Mu ‘allakiti’s-seb “ (b.y.: y.y., 1423/2002), 18.

13 Ebi Muhammed Abdullah b. Miislim ed-Dineveri ibn Kuteybe, es-5i‘ru ve’s-su’ard (Kahire: Darii'l-hadis, 1423), 1/155.
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Kafiyelerimize kim kusur bulabilir ki?
Onlari kim ince ince dokuyup, isleyerek diizeltecek?

Eger bir giin Ka’b ve Cerwel hayata veda ederse. ..
Biz siiri sekillendiririz, ta ki sert yanlar: yumusasin,
Ve boylece, higbir benzetme girisimi onun seviyesine erisemez.

Bu ifadeler, siirin dogustan gelen bir yetenekle yazilmadigini, aksine bilingli bir diizeltme ve isleme
stirecinden gectigini vurgulamaktadir. Sair, burada siir sanatinin yalnizca anlam yaratmakla kalmayip,
ayni zamanda titiz bir bicimlendirme siireci gerektirdigini belirtmektedir. Bu bakis agisi, metasiirin temel
ilkelerinden biri olan siirin estetik ve teknik yonleri {izerinde bilingli bir sanat iiretimi gerektirdigi fikrini
desteklemektedir.

Benzer bir anlayis, Temim b. Ubey’in (6. 689) siirinde de goriilmektedir. Sair, siirin kendine has bir
zarafet ve ihtisam tasidigini ve ancak yetkin bir sairin onun dogasini tam anlamiyla sekillendirebilecegini

vurgular:
A 1, ¢ 5 S Y W NN S N v NI ¢ S S |
| 2 H A o O - . &y, > 13| o\ 23 5 57T
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Eger bu diinyadan gociip, kafiyeleri zikretmekten vazgecersem,

Benden sonra kimseyi bulamazsin,
Benim gibi daha iyi bilen, sairane konugan
Ve en ¢ok dzgiin siire sahip olan.

Siirin sert ve sarp daglari,
Benim siirim icin diimdiiz edildi,

Ve boylece yollar agildi, kolaylast:.
Parlak ve essiz bir siir ki,
Insanlar hayranlikla yiiziinii oksar,
Tipka ellerin, iinlii asil bir at: oksadig1 gibi.

Bu dizeler, siirin, sairin dogrudan kimligiyle biitiinlestigini ve yalnizca teknik bir beceri degil, aym
zamanda sanatsal bir mirasin temsili oldugunu ortaya koymaktadir. Sairin kendini siir araciligiyla
olimstizlestirdigi fikri, burada metasiir baglaminda giiclii bir sekilde kendini gosterir.

Son olarak, Ibnii’r-Rtim1 (. 283/896), siirin dogustan gelen bir yetenek degil, biiyiik emek gerektiren bir
zanaat oldugunu ifade etmektedir:

I AN SR S 5 L o 4 s e 5 ol e N s
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14 Tbn Kuteybe, es-Si‘ru ve’s-su’ard, 448.
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Oven kisinin siirine kusur bulan kimseye soyle:
Gérmiiyor musun, agaglar nasil yaratilmig?

Kabugu, kuru odunu, dikenleriyle beraber,
Ama icinde meyveleri de var.

Bu yiizden, bir kimse siiri kotii yazarsa veya eksik birakirsa,
Insan oldugu icin mazur goriilmelidir.

Onun amaci, denizin dibinde inci aramak gibidir,
Ama derinliklerde tehlikeler vardir, inciye varmadan énce.

Ve unutmasinlar ki, bu is akil yorma ile olur,
nazim ugruna diisiinceler harap edilir.

Siirde, seckin ve kiymetli olanlar bulunur,
Ama bir kismi da elenir, atilir.

Ve denize dalan kisinin de baska caresi yoktur,
O, en dipten degerlisini secer, degersizi birakr.

Bu ifadeler, siirin sadece estetik bir form degil, ayni zamanda emek gerektiren bir insa siireci oldugunu
gOsterir. Sair, burada siirin gii¢lii ve zayif yonlerinin i¢ ice oldugunu ve sanatsal mitkemmeliyete ancak
titiz bir secicilikle ulasilabilecegini vurgulamaktadir.

Ibn Resik el-Kayravani'nin (6. 456/1064) el-‘Umde adli eserinde yer alan “bir sair kendi siirini kontrol
etmeden, yeniden gozden gegirmeden, onu diizeltmeden usta bir sair olamaz" ifadesi,'s sairin kendi
eserine yonelik bilingli bir elestirel bakis agisina isaret eden metasiirsel bir degerlendirmedir. Bu goriis,
sairin sadece bir sair degil, ayn1 zamanda kendi eserinin bir elestirmeni oldugunu vurgulamaktadir.

Arap sairler, yalmizca siir {iretmekle kalmamis, ayni zamanda eserlerini bilingli bir siizgecten gecirerek
elestirel bir gozle degerlendirmislerdir. Bu baglamda, Asmai'nin sairleri " ~2Jl Ave / siirin koleleri" olarak

adlandirmasi, onlarin siirlerine gosterdikleri titizligi ve sanatsal miikemmeliyet arayislarin ifade eder.'”
Arap siirinde, sairlerin kasidelerini uzun siire gozden gecirip defalarca revize ettikleri bilinmektedir. Bu
siireg, sairin estetik duyarliligini ve sanatini en yiiksek noktaya ulastirma ¢abasini yansitir. Siir yalnizca
bireysel bir anlatim degil, ayn1 zamanda sanatsal ve entelektiiel bir mirasin korunmasi olarak

goriilmistiir. Bu nedenle, mitkemmellestirilen ve hatalardan arindirilmis bu tiir siirlere "< sd", "eudal”
"o/ ve "elKAr gibi isimler verilmistir. Sair, siirini uzun bir diisiince ve titiz bir degerlendirme
slirecine tabi tutarak sadece sanatsal yetkinlik kazanmaz, aym zamanda edebi gelenegi siirdiirme
sorumlulugunu da tistlenir. Bu baglamda, usta (%) ve yetkin bir sair olmanin, yalnizca dogal yetenekle
degil, ayn1 zamanda elestirel farkindalik ve sanatsal titizlikle miimkiin oldugu anlasilmaktadir.18

Bu titiz yaklasimin en énemli temsilcilerinden biri Zitheyr bin Ebi Siilma (6. 609)'dir. Onun siir anlayisi,
“Siirin Koleleri” olarak adlandirilan ekoliin temelini olusturmustur. Ziiheyr, bir kasideyi insa etmek icin

15 Ebii'l-Hasen Ali b. el-Abbas b. Ciireyc el-Bagdadi Ibnii'r-Rtimi, Divdnii [bni’r-Riimi, ngr. Kamil Keylani (Matba'tii’t-tevfik el-
Edebiyye, ts.), 1/1-2.

16 Eb(i Ali el-Hasen el-Kayrevani Ibn Resik, el-‘Umde fi mehdsini’s-si’ri ve ddabihi (Tunus: Darii’'l-cil, 1401), 1/200.

17Memdiih Ferrac en-Nabi, “el-Mita si‘riyye teruddu’l-i'tibar li't-tlirasi’l- Arabi”, el-’Arab (13 Mart 2022), 12.

18Ebi Osman ‘Amr b. Bahr Cahiz, el-Beyin ve’t-tebyin (Beyrut: Daru ve Mektebetu’l-Hilal, 1423/2003), 2/8.
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aylar boyunca calisir, defalarca gézden gecirir ve ancak kusursuz hale getirdiginde halka sunardi. Bu

uzun soluklu emek siireciyle iiretilen siirler “ 2 <Us>~" olarak anilmistir. Onun titizlikle sekillendirdigi

bu anlayisi, 6grencileri ve sonraki sairler tarafindan benimsenmis ve edebi gelenegin bir parcasi olarak
korunmustur. Siirin dogrudan dogaclama yoluyla m1 yoksa titiz bir iscilikle mi olusturulmas: gerektigi
konusundaki tartismalar, Miislim bin Velid Sariulgavani (6. 208/823) ve Ebii'l-Atahiye (6. 210/825)
arasindaki gegen su diyalogda daha belirgin sekilde goriilmektedir:

“Ebi'l-Atahiye, Miislim bin Velid’e "Sen yilda ancak bir veya iki kaside soyliiyorsun. Oysa ben her
giin bir kaside irat ediyorum!" der. Muslim bin Velid ona su cevabi verir: “Eger ben de senin gibi siir
soylemek isteseydim, agzimdan ¢ikan her kelam siir olurdu. Ancak sana Oomriin boyunca miihlet
verseler dahi, su beyte benzer bir beyit soyleyemezsin:"”

J {4l = +1 ity NS G eI

Savas meydaninda canlar iizerine yiiriiyerek ilerler,
Tipki kaderin bir umudu gerceklestirmek icin akip gidisi gibi.”

Bu diyalog, titiz bir sanat anlayisi ile dogaclama siir {iretimi arasindaki fark: ortaya koymaktadir. Muslim
bin Velid, kaliar ve estetik acidan istiin bir siirin ancak titiz bir emek ve dikkatli bir secicilikle miimkiin
olacagini savunmaktadir.

Ayni anlayist destekleyen bir diger 6rnek, Buhtiiri (6. 284/897)'nin degerlendirmesidir. Kendisine Miislim
bin Velid mi yoksa EbGi Nuvas mi daha biiyiik bir sairdir diye soruldugunda, o Ebi Nuvas't iistiin
gordiigiinii belirtmistir. Ciinkii ona gore Ebli Nuvas, her tiirden siiri ustalikla sdyleyebilen, gerektiginde
ciddi ve agirbasli, gerektiginde ise mizahi ve niiktedan olabilen bir sairdi. Ancak dil alimi Ahmed bin
Yahya Sa‘leb’in Miislim bin Velid’i {istiin gordiigii hatirlatildiginda, Buhtiiri su 6nemli sozleri dile
getirmistir: "Siirin kiymetini ancak onun zorluklariyla yiizlesen kisi anlar." %

Bu ifade, siirin yiizeysel bir {iretim olmadigini, ancak emek verilerek ve siki bir elestirel stizgecten
gegcirilerek gercek sanat degerine ulasacagimi gostermektedir. Boylelikle, sairlerin kendi eserleri
tizerindeki titizligi ve sanatsal farkindalig1, metasiirin 6nemli bir yonii olarak ortaya ¢ikmaktadir.

Arap edebiyatinda siirin elestirel bir bakis agisiyla degerlendirilme gelenegi, yalnizca sairlerle smnirh
kalmamais, edebi otoriteler tarafindan da desteklenmistir. Cahiz (6. 255/869), siir bilgisini edinmek i¢in
donemin 6nde gelen dil bilginlerine darnistigini, ancak siirin gercek estetik degerini ve elestirel boyutunu
ancak edipler ve yazarlar arasinda buldugunu ifade etmistir. O,

"Siir bilgisini 6grenmek i¢cin Asmai'ye bagvurdum, ancak onun yalmizca kelime zenginligi ve garib ifadeleri iyi
bildigini fark ettim. Bunun iizerine Ahfes’e yoneldim, fakat onun da sadece siirin gramerine hdkim oldugunu
gordiim. Daha sonra Ebil Ubeyde'ye danistim, ancak onun da yalnizca siirin tarihi baglamini, giinleri ve soy
kiitiikleriyle baglantili yonlerini naklettigini anladim. Neticede, aradigim siir bilgisini ancak edipler ve yazarlar
arasinda bulabildim.”?!

diyerek, siirin yalnizca dilbilgisel bir yap: degil, ayn1 zamanda estetik ve elestirel bir sanat dah oldugunu
vurgulamistir. Bu degerlendirme, siirin yalnizca bir dil pratigi degil, ayn1 zamanda diisiinsel ve sanatsal
bir ¢aba gerektirdigini ortaya koymaktadir.

Metasiir, modern Arap siirinde, siirin yalnizca bir anlatim aract olmaktan 6te, ayn1 zamanda kendisini
sorgulayan ve siirekli yeniden {ireten bir sanat dali olarak ele alinmistir. 20. yiizyil Arap modernizminin
onctileri, siir hareketlerinin kuramsal ¢er¢evesini belirleme siireciyle mesgul olmuslardir. Bu baglamda,
siirlerinde sik¢a ge¢misle olan iliskiyi, modern sairin takip etmesi gereken yonii ve sanatsal yenilenme

19 Eb(i Amr ishak b. Mirar es-Seybani Ebli ‘Amr es-Seybani, Seru’l-Mu‘allakdti’t-tis’, thk. Abdiilmecid Hem( (Beyrut: Miiessesetii’l-
‘Alemi, 1422/2002), 179.

2 fbn Resiik, el-‘Umde, 2/104.

21 fbn Resiik, el-"Umde, 2/105.
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siirecini ele almislardir. Ayrica, siirsel yaraticilik siirecinin inceliklerini ve yeni bir siir ortaya koyma
ugrunda sairin yasadig1 zorluklar: da tartismislardir. Bedr Sakir es-Seyyab (6. 1964), siirin yaratici yikim
stirecine dayali oldugunu su dizelerle ifade eder:
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Iste sair, siirini yazarken,
Onu ebediyyen atan bir kalp gibi gormez artik.

O, insa ettigini yikacak,
Taslarini sokecek,
Sonra sessizlikten ve duraganliktan sikilacak.

Ve yeni bir fikir geldiginde,
Onu gozleri rten bir ortilyii geker gibi (kendine) gekecek.
Bu dizeler, siirin sadece ge¢mise bagl kalmadigini, aksine siirekli olarak kendi varligini doniistiiren bir

siire¢ oldugunu gostermektedir. Mahmid Dervis (6. 2008) ise, sairin elestirmenlerle ve siirin gelenek
icinde nasil algilandigiyla iliskisini su dizelerde dile getirir:
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Bazen elestirmenler beni mahvediyor,
hem siir istiyorlar,
hem mecaz.

Eger bir yan yolda dalgin yiiriirsem,
"Yolunu kaybetti,” derler.

Eger bir otun giizelliginde belagat bulursam,
"Megenin inatgiligindan vazgecti,” derler.

Eger baharda giilleri sar1 g0riirsem,
"yapraklarindaki vatan kani nerede?” diye sorarlar.

Bu dizeler, metasiirin yalnizca siirin formuyla degil, ayn1 zamanda onun algilanisiyla da ilgili oldugunu
gostermektedir. Geleneksel beklentilere meydan okuyan sairler, sadece estetik kurallarla degil, aym
zamanda toplumsal ve ideolojik kaliplarla da hesaplasmak zorunda kalmislardir. Modern Arap siiri,
klasik gelenegin kaliplarini sorgularken, ayni zamanda kendi kimligini olusturan yeni bi¢im ve anlam
arayiglarina girmistir.22

Netice itibariyle, metasiir, sairin yalnizca eser iireten bir sanat¢i olmanin &tesinde, siirin dogasini ve
islevini sorgulayan bir diisiiniir ve elestirmen olarak konumlanmasini saglayan bir anlayistir. Arap
edebiyatinda erken donemden itibaren sairlerin, siirin estetik boyutu ve sanatsal sorumlulugu iizerine

22 Bk. Fahruddin, “el-Mita si‘riyye”, 267-271.
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diistinceler gelistirdigi goriilmektedir. Bu baglamda, metasiir, Arap edebiyatinda salt estetik bir kaygi
olmaktan &te, bir diisiince bigimi ve elestirel biling diizeyi olarak varligini siirdiirmiistiir. Imruiilkays’tan
Mahmid Dervis’e kadar uzanan siirecte, siirin hem bicimsel hem de anlam diizeyinde siirekli olarak
kendi kendini sorguladig: goriilmektedir. Dolayisiyla metasiir, gegmisten gliniimiiz modern siirine kadar
siirekli evrilen ve gelisen bir biling alan1 olmanin yan1 sira, Arap siir geleneginin yalnizca bir pargasi
degil, onun en temel yap1 taslarindan biri olarak degerlendirilebilir.

Siir elestirisini dogrudan icra eden sairler, tarih boyunca iki temel yaklasimla 6ne ¢ikmistir. Birinci grup,
siirin teorik cercevesini ve estetik boyutlarini inceleyen, bu dogrultuda elestirel eserler kaleme alan
sairlerden olusur. Tkinci grup ise, dogrudan kendi eserleri {izerinde elestirel bir biling gelistiren ve siirin
dogasimi sorgulayan metasiir anlayisin1 benimseyen sairlerden meydana gelir.> Ozellikle Arap siirinde,
bu ikinci yaklasim oldukga koklii bir gegmise sahiptir ve farkli donemlerde cesitli bigimlerde tezahiir
etmistir.

Metasiirin Arap siirindeki derin tarihi kokenleri géz oniine alindiginda, bu kavramin farkli dénemlerde
nasil islendigini incelemek hem klasik hem de modern siir anlayislarini karsilastirmak agisindan 6nem
arz etmektedir. Bu baglamda, klasik ve modern donemlerden secilen Arapg¢a metasiirsel orneklerin
tematik eksende ele alinarak degerlendirilmesi bir perspektif sunacaktur.

3. Metasiirsel Ornekler: Tematik Bir inceleme
3.1. Siir ve Gergeklik iliskisi

Ebt Hilal el-"Askeri’ye (6. 400/1009) gore, siirin biiyiik bir kismi, gerceklikle bagdasmayan, imkansiz ve
olaganiistii olaylara dayanmaktadir. Ozellikle Arap edebiyatinin ilk dénemi olan Cahiliye dénemi
siirinde bu durum belirgin bir sekilde goriilmektedir. Ancak el-“Askeri, siirin bu 6zelliginin bir eksiklik
degil, aksine siirin kendine 6zgii bir niteligi oldugunu savunur. Ona gore, siirden beklenen asil sey,
sozcliklerin ve anlamlarin giizel bir uyum icinde bir araya gelerek estetik bir biitiin olusturmasidir. Bu
nedenle, siirlerde gergek disi unsurlarin kullanilmasi, siirin bu temel amacina hizmet ettigi siirece kabul
edilebilir bir durumdur.?*

el-"Askeri’nin bu goriisiinii 6zetleyen {inlii bir anekdotta, bir filozofa sairlerin nigin yalan soyledigi
sorulur. Filozof ise "Sairden giizel sozler beklenir, dogruluk ise peygamberlerden beklenir.” yamitini verir. Bu
cevap, siir ve gergeklik arasindaki iligkiyi, sanat ve ahlak arasindaki ayrimi ortaya koyar. Bu baglamda,
Arap siirinde metasiirsel yaklasimlar, siirin hakikat karsisindaki roliinii ele alan 6rnekler sunar. Asagida
yer verilen siirler, Arap sairlerinin siir ve gerceklik arasindaki iliskiye dair yaklasimlarini yansitan genel
bir ¢erceve sunmaktadir.

Hifni Nasif (6. 1919) siirin hakikatle olan iliskisini dogrudan sorgulayan bir yaklasima sahiptir:
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Hakikat gozler oniindeyken sevgiliye ask siirleri yazmak imkdnsiz olur. Teyemmiim, su yokken caizdir; suyun
oldugu durumda ise teyemmiim yapilamaz.

Nasif, hakikatin gozler oniinde belirgin oldugu bir durumda, geleneksel siirsel temalarin — 6zellikle agk
siirlerinin — anlamsiz hale geldigini ifade eder. Siiri bir tiir gerceklikten kacis ya da gergekligi 6rtme arac
olarak ele alan bu yaklasimda, hakikat karsisinda siirin islevi sorgulamir. Nasif'a gore siir, tipki
teyemmiimiin su olmadiginda gecerli olmas1 gibi hakikatin yoklugunda bir anlam tasir. Ancak, suyun

2 en-Nabi, “el-Mita si‘riyye”, 12.

2 el-Hasen b. Abdillah b. Sehl Eb#i Hilal el-'Askeri, es-Stnd teyn el-kitdbetu ve’s-si ru (Beyrut: el-Mektebetu’'l-* Ansariyye, 1998), 136-
137.

%5 Ahmed Kabbas b. Muhammed Necib, Mecma'ii’l-hikem ve’l-emsdl fi's-si‘ri’l-"Arabi, (y.y., ts.), 5/273.

- —
Dergiabant - https://dergipark.org.tr/tr/pub/dergiabant
49



Emrullah Tanir

varliginda teyemmiimiin gegersiz hale gelmesi gibi, hakikatin bulundugu bir durumda siirsel anlatim da
gereksizlesir. Bu yaklasim, siirin hakikatle kurdugu bagin kirilganligini ve gercekligin ortaya ciktigt
anlarda siirin anlam kaybini vurgular.

Muhammed el-Fiirati (6. 1978) ise siiri duygularin ve ictenligin bir disavurumu olarak tanimlar:
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Siir, kisinin duygularini inanarak ve ictenlikle irticdli olarak dile getirmesidir.

Fiirat’nin bu beyti, siiri hakikat ya da gergekligin dogrudan bir temsilcisi olarak gérmez. Ona gore, siir,
insanin i¢sel duygularini saf ve igtenlikle, dogrudan irticali olarak ifade ettigi bir sanattir. Bu durumda
siir, hakikatin yansimasindan ziyade, bireyin duygusal ve i¢sel diinyasinin bir yansimasidir. Fiirati, siirin
"dogru" ya da "yanlis" olma kaygisindan uzak, samimi ve i¢ten bir ifade oldugunu vurgular. Bu
baglamda, Nasif'in hakikat ve siirin islevi arasindaki kopuklugu {izerine insa ettigi yaklasimin aksine,
Fiirati, siiri duygusal gercekligin bir yansimasi olarak goriir. Siirin islevi, bireyin ig¢sel hakikatini dile
getirmekten ibarettir ve bu da onu gergeklikten kopuk degil, aksine gercekligin bir boyutu olarak
degerlendirir.

Ahves (0. 105/723) ise siiri retorik ve sdylemsel bir yap1 olarak tanimlayarak gerceklik ve siir iligkisine
farkli bir bakis agis1 getirir:
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Stir, bir yazar tarafindan yapilan bir nutuktur ya dogru ya da yanls bir konusmadir.

Ahves'e gore, siir bir yazarin konusmasi ya da nutku gibidir; bu nutuk ya dogru ya da yanlis olabilir.
Ahves’in bu yaklasimy, siirin gergekligi temsil eden bir yap1 olmaktan ¢ok, bir séylem aract oldugunu 6ne
stirer. Siir, bir sdylev gibi, ikna edici bir gii¢ tasir ve bu sdylev hem hakikati ifade edebilir hem de yanlis
bir iddia olabilir. Burada siir, dogru ile yanlis arasinda gidip gelen bir ifade bi¢imi olarak ele alinir. Bu
bakis agisi, siirin hakikatle olan iliskisini mutlak bir dogruluk ya da yanlislik zemininde degil, sdylemsel
bir yap1 olarak ele alir. Sairin amaci, bir gercegi iletmekten ziyade, belirli bir soylemsel yap1 kurarak
okuru ya da dinleyiciyi etkilemektir.

3.2. Siir ve Mantik Iliskisi

Hicri 4. ylizyilda, Yunanca mantik eserlerinin Arapgaya terciimesiyle birlikte Arap diisiince diinyasinda
onemli bir degisim yasanmistir. Bu donemde, 6zellikle Arap aydinlari arasinda Yunan mantigina karsi
yogun bir ilgi uyanmistir. Bu ilgi, yalmizca felsefi ve bilimsel alanlarda kalmamis, aym zamanda dil,
belagat ve edebiyat calismalar: tizerinde de derin etkiler birakmistir. Arap aydinlari, mantigin bigimsel
yapisini ve kanitlara dayali yontemlerini dil ve retorik teorilerine uygulayarak, Arap belagat anlayisini
daha sistematik bir gergeveye oturtmaya ¢alismiglardir.2

Bazi sairler ise Yunan mantiginin temel kavramlarini Arap siirine entegre etmeyi denemis, bdylece siirin
sadece estetik bir yap1 degil, ayn1 zamanda akil yiiriitme ve diislinceyi yapilandirma araci olarak da
degerlendirilebilecegi fikri 6ne ¢ikmistir.?? Ancak, bu yaklasim tiim sairler tarafindan benimsenmemis ve
bazilar1 tarafindan reddedilmistir. Bu sairler, mantigin siire uygulanamayacagim ileri siirmiislerdir.
Ornegin, Buhtiiri (6. 284/897), mantigin siirle bagdastirilamayacagini savunan sairlerdendir:

26 Necib, Mecma'ul-hikem ve’l-emsdl fi’s-si'ri’l-'Arabi, 5/319.

27 Ebi Muhammed Abdullah b. Miislim ed-Dineveri ibn Kuteybe, es-Si‘r ve’s-su’ard (Kahire: Darir'l-hadis, 1423/2002), 1/497.

28 Bk. Hasan b. [smail el-Ciinaci, Deldilii’l-i'ciz beyne Ebi Said es-Sirdfi ve’l-Ciircini (Kahire: Daru’t-tibd’ el-Muhammediyye,
1411/1991), 97.

2 Sevki Dayf, Tarihu'l-edebi’l-’Arabi ‘asru’d-diivel ve'l-‘imdrdt -el-Ceziratii’l-’Arabiyye, el-'Irdk, Irdn- (Kahire: Daru’l-Me'arif, 1995), 4/286.
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Bizi (sairleri) mantik kurallarina uymaya zorluyorsunuz; oysa siirin yalani, dogrusunun oniine gegmigtir. Siir, kisa
bir bakis gibidir; bir isaret yeter. Uzun uzadiya konusulan bos bir soz degildir.

Buhtiiri’nin bu yaklasimina gore siir, kisa ve 6z bir ifade ile ¢ok sey anlatabilen bir sanattir; mantik
kurallarina bagh kalmak siirin dogasina aykiridir. Bu bakis agisi, siirin herhangi bir mesaji dogrudan
degil, sanatsal bir zarafetle iletmesi gerektigi fikrini destekler. Sonug itibariyle sair, siirin 6zlii ve
etkileyici olmasini, asir1 mantiksal sinirlarin onun dogasini bozacagina isaret ederek savunur.

3.3. Siirin Estetik Boyutu

Ibn Tabataba (5. 322/934), ’iyaru’g—gi’r adli eserinde, siir yazma siirecine iliskin hem saire hem de siire
yonelik bir dizi kriterin bulundugunu vurgular. Ona gore, bu kriterler yerine getirilmediginde, siir yazim
siireci verimli olmaz ve ortaya konan eser eksik kalir. Bu baglamda, Ibn Tabataba, basarili bir siirin ortaya
cikabilmesi i¢in sairin belirli yetkinliklere sahip olmas1 gerektigi gibi, yazilan siirin de bazi nitelikleri
tasimasinin zar@rl oldugunu belirtir. Bu nitelikler arasinda, siirin hem lafiz hem de mana agisindan
estetik acidan giizel olmasi, belagat sanatlariyla siislenmis ve etkileyici bir iisliipla yazilmis olmasi yer
alir. Ayrica, siirin basit ve bayagi sozciiklerden, ¢irkin anlamlardan arindirilmasi ve dil ile islip
bakimindan diizgiin ve tutarli bir yaprya sahip olmasi gerektigini ifade eder.’! Siirlerin estetik ve igerik
yoniinden kusursuz bir iislGba sahip olmasi, siirlerde de iizerinde durulan bir konudur. Zira baz sairler,
siirlerinde dilin fasih kullanimi, anlam derinligi ve tislup zarafeti gibi unsurlarin énemine dikkat geker.
Ornegin, Halil Mutran'nin (5. 1949) asagidaki dizeleri bu hususlara vurgu yapan bir siirdir:
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Giizel bir fikir bulup onu zarif bir iislupla sunmadiin siirece, bu durum kisir bir dongii olmasa da salt tekrar
olmaktan dteye gecemez. Zaman, farkli sanat ve bilim dallarinda binlerce yeni renk ve bakis agist sunmustur.
(Bunlar) edebiyatcilar icin zengin bir hazinedir. Bu nedenle, “yokluk” bahanesi gecerli degildir.

Mutran, bir siirin 6zgiin ve estetik olabilmesi icin fikrin zarif bir tisltipla sunulmasi gerektigini vurgular.
Ona gore, salt tekrar niteligindeki fikirler, zamanin getirdigi yeni bakis acilari ve sanat formlariyla
karsilastirildiginda yetersiz kalir. Bu baglamda Mutran, sairin siir yazma siirecinde siradanliga
diismekten kaginarak, edebiyatin sundugu zengin hazineden yararlanmasi gerektigini savunur.

Zeki Konsol (6. 1994), bu estetik anlayisi bir adim Steye tasiyarak, siirin vezin ve anlam bakimindan
tutarliligini merkeze alarak soyle der:
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30 Eb{i [shak Ibrahim b. Ali b. Temim el-Ensari el-Husr el-Kayravani, Zehru'l-dddb ve semeru’l-elbib (Beyrut: Daru’l-Ceyl, ts.), 195.
31 fbn Tababa, ‘lydru’s-si‘r, 6.

32 Necib, Mecma‘ul-hikem ve’l-emsdl fi's-si’ri’l-" Arabi, 5/292.

3 Necib, Mecma‘ul-hikem ve'l-emsdl fi's-si‘ri’l-"Arabi, 5/270.
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Vezinsiz ve anlamsiz her siir, yabanci temeller iizerine oturan bir hezeyandan baska bir sey degildir. Sozii degerli
kilan unsur, fasih olmasidir; onu ancak art niyetli insanlar agzinda geveler.

Konsol'a gore, vezinsiz ve anlamsiz bir siir, sanat temellerinden yoksun kalir ve bu durumda gercek
siirsel degerini yitirir. Onun yaklasimy, siirin fasih bir dile dayanmasi gerektigini vurgularken, kelimenin
gliciinii ve dogru kullanimiru siirin estetik kistas1 olarak 6ne ¢ikarir. Fasih bir dil, siirin sézde ve anlamda
degerli olmasini saglarken, siradan veya art niyetli soylemler bu estetik diizeyi diistiriir.

Ebii Ishak es-Sabi (6. 384/994) ise siirin anlam ve kisalik dengesi {izerinde durur. es-Sabi, bir beytinde bu
durumu soyle anlatir:
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Nice siirler vardir ki, az sozle aktarilsa da, anlaminmin derinligi onu uzatir.

Sairin bu gortisiine gore, bir siirin uzunlugu anlaminin derinliginden ziyade, fazlaliklar ile dolu olabilir.
Az sozle giiclii bir anlam ifade edebilmek, siirin estetik basarisinin gostergelerindendir. Bu da sairin,
gereksiz sozciiklerden arinmis, yogun ve derin bir anlatim yakalamas: gerektigine isaret eder.

Ibrahim b. Abbas es-Stili'nin (6. 243/857), bu estetik arayis1 daha sanatsal bir cergeveye oturttugu goriiliir:
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Zihin giizel bir kelimeyi icinde tutunca, kalp onu agiga ¢ikarinca ve fasih bir kisi onu soziiyle siisleyince, beyanin
siistiniin parladigint ve mana suretlerinin onlarin arasinda giiliimsedigini goriirsiin.

es-Stli'ye gore, zihin giizel bir kelimeyi sakladiginda ve kalp onu dile getirdiginde, fasih bir kisinin bu
kelimeyi estetik bir sekilde siislemesi, beyanin pariltisini ortaya ¢ikarir. Siir hem dilin giizelligi hem de
anlamin derinligi ile biitiinlestiginde, beyanda siis, manada zarafet goriiliir. Sairin bu bakis agisi, siirin
estetik yoniinii hem s6z hem de mana diizeyinde birlestirir.

3.4. Siirde Ozgiinliik ve Sairin Etik Durusu

Arap edebiyatinda, ibda’ (C\-W\) ve ihtira’ (@«Aﬂ) kavramlariyla ifade edilen 6zgiinliik, bir siirin daha
once duyulmamis ve benzerine rastlanmamis olmasi seklinde tanimlanir.3¢ Bu kavramlar, edebi eserlerin
hem sekil hem de icerik bakimindan orijinal olmasini ifade eder. Ibn Resik el-Kayravani, ibda” ile ihtira”
terimleri arasinda bir ayrim yapar; ibda’nin lafiz yoniinden, yani dilin ve ifadelerin orijinalligini, ihtira’in
ise anlam yoniinden, yani eserin igerigi ve diisiinsel derinligi bakimindan 6zgiinliigiinii ifade ettigini
belirtir.?”

Siirin yalnizca ytiizeysel degil, ayni zamanda derinlikli ve 6zgiin bir anlam diinyas: sunmas1 gerektigi,
metasiirsel siirlerde de vurgulanan bir unsurdur. Sairin, siir yazma siirecinde etik bir durus sergilemesi
ve bagkalarinin eserlerinden intihal yapmaya tenezziil etmemesi gerektigi hem klasik hem de modern
siirlerde tizerinde durulan bir konudur. Mesela Tarafe b. Abd (6. 564), bu durumu asagidaki beytinde
soyle dile getirir:
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3 Necib, Mecma'ul-hikem ve’l-emsdl fi’s-si'ri’l-'Arabi, 5/302.

3 Ebi Bekr Muhammed b. Yahya es-Stili, Edebii’l-kiittdb (Msir: y.y., 1341/1922), 102.

3 fbn Resik, el-‘Umde, 1/265.

37 bn Resik, 1/265.

3% Eb{i ‘Amr Tarafe b. Abd b. Siifyan el-Bekri Tarafe, Divdnu Tarafe b. ‘Abd, thk. Mehdi Muhammed Nasiruddin (Beyrut: Daru’l-
kiitiibi'l-ilmiyye, 1423/2001), 57.
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Siirlere saldirip onlar: calmam. Onlara ihtiyacim yok. En kotii insan, hirsizlik yapandir.

Tarafe’nin bu beyti, siirde 6zgiinliigiin énemini ve intihal eyleminin bir etik ihlali oldugunu agikga ortaya
koyar. $iir, ayn1 zamanda kimi sairlerin bu ahlaki sorumlulugu yerine getirmedigini de ima eder.
Nitekim ﬂyas Habib Ferhat (6. 1976), baz1 sairlerin baskalarmin sozlerini ¢alarak kendilerine mal ettigini
sOyle elestirir:
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Nice sair vardir ki, kendi yeteneginin dogal bir iiriinii olmayan siiriyle yiikselir. Tipki kime ait oldugunu sormadan,
buldugu her yumurtamn iizerine kuluckaya yatan kuglar gibi.

Ferhat, siirin her zaman sairin i¢ diinyasinin bir yansimas: olmadigini, aksine edebiyatin kolektif bir
hafiza ve etkilesim ag1 icinde iiretildigini vurgulayarak, siirlerdeki 6zgiinliigiin dogasini sorgular. Bu
baglamda, bazi sairlerin baskalarinin fikirlerini veya metinlerini alarak kendi siirlerine dahil etme
egiliminde oldugunu belirterek, bu durumun hem edebiyatin kaginilmaz ac1 bir gergegi hem de etik bir
sorun oldugunu mecazi bir dille ifade eder.

3.5. Siirde Modernlesme ve Sairin Yenilik Arayisi

19. yiizyilin sonlar1 ve 20. yiizyilin baslarinda Bati edebiyatinin Arap diinyasma niifuz etmesi, Arap
edebiyatinda, 6zellikle de siirde, koklii bir degisim arayisina itmistir. Klasik Arap siirinin vezin ve bahir
sistemine bagli kalan sairler, bu sistemi giincelleyerek Bat1 edebiyatinin sundugu imkanlar1 kullanmaya
calisirken, bazilari ise Fransiz siirinin modern formlarini benimseme yolunu se¢mislerdir.*°

Eski Arap siirinin yapisal 6zellikleri {izerine yapilan elestiriler, 1930'lu yillarin sonunda somut sonuglar
dogurmus ve ii¢ temel egilimin ortaya ¢ikmasina zemin hazirlamistir. Bunlardan birincisi, muhafazakar
egilimdir. Bu egilimi benimseyen sairler, klasik siirin yapisin1 oldugu gibi korumay1 hedeflemis ve
siirlerini bu ¢ercevede olusturmuslardir. Muhammed Abdiilmuttalip (6. 1931), Ali el-Carim (6. 1949) ve
Muhammed Ferid Vecdi (6. 1954) gibi isimler, bu yaklagimin 6nciileri arasinda sayilabilir. Ikincisi, 1liml1
egilimdir. Igerik olarak yenilik¢i bir yaklasim sergileyen ancak bigimsel olarak klasik kaliplardan
tamamen kopmayan sairler, bu egilimin temsilcileri olmustur. Ahmed Sevki (6. 1932), Hafiz Ibrahim (6.
1932) ve Ahmed Muharrem (6. 1945) gibi sairler, bu egilimin 6nciilerindendir. Uglinciisii ise yenilikgi
egilimdir. Bu egilimde yer alan sairler, siiri geleneksel vezin, kafiye ve beyit yapisindan kurtarmay1
amaclamis ve siirin gelisimine engel olarak gordiikleri bu kaliplar1 asamali olarak degistirmeye
calismislardir. Halil Mutran, Abdurrahman Siikri (6. 1958), Ibrahim Abdiilkadir el-Mazini (6. 1949),
Ibrahim Naci (6. 1953) ve Nazik el-Melaike (6. 2007) gibi isimler, bu egilimin en &nemli
temsilcilerindendir.*!

Arap siirindeki modernlesme siireci igerisinde sairler, siirlerinde yenilik arayisim1 metasiirsel bir
perspektifle ele alarak, siirde yenilik {izerine diisiinsel bir inceleme yapmislardir. Asagida sunulacak siir
ornekleri, sairlerin modern Arap siirinde meydana gelen doniisiimleri nasil algiladiklarini ve bu
degisimlere iligkin goriiglerini yansitmaktadir.

George Saydah (6. 1978) siirin ezell bir sanat oldugunu ve ne geleneksel olani ne de yeniyi reddettigini
sOyle vurgular:

3 Necib, Mecma‘ul-hikem ve’l-emsdl fi's-si‘ri’l-" Arabi, 5/283.
40 Bk. Omer ed-Des(iki, Fi’l-edebi’l-hadis (b.y.: Daru’l-Fikri'l-“ Arabi, 2000), 1/390.
4 Bk. Mehmet Yalar, Modern Arap Siiri (Kaynak-Kavram-Yap1) (Bursa: Arasta Yayinlari, 2003), 126-128.
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Stir, ezell bir sanattir; ne gecmisten utanir ne de yeniyi reddeder. O, dalgalar1 6zgiirce ama belirli kurallar
cercevesinde pes pese gelen bir deniz gibidir. Onun taklidini hor gérenlere sunu soyle: Maymunlarin taklit etmesi
yenilik midir?

Sair, siirin hem ge¢mis hem de gelecegi kucaklayan bir yapiya sahip oldugunu belirterek, onu taklit
etmeyi hor gorenlerin tutumunu elestirir. Bu yaklasim, siirin stirekliligi ve yenilik arasindaki dengeyi
savunan bir perspektif sunar. Saydah’in elestirisi, yeniligi sadece ylizeysel taklitlerle smirlayan
anlayislar1 elestirmekte, gercek sanatin oOzglinliikkle taklit arasindaki ince ¢izgide oldugunu
belirtmektedir.

Hafiz Ibrahim (6. 1932), siiri esaretten kurtulmanin ve ozglirliigiin aract olarak goriir. $iir, onun igin
bireyi zincirlerinden kurtarip yeni ufuklara yonlendiren bir giictiir. Ibrahim, bu gériisiinii su beyitlerle
dile getirir:
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Ey siir, imkansizi isteyenlerin bize vurdugu esaret zincirlerinden kurtulma (ve uzak diyarlarin sesini duyma) vakti
geldi artik. Atin maskelerimizi (ve kaldirin tiim engelleri ki) Kuzey'den esen riizgari soluyalim.

Sair, siirin yalnizca bireysel degil, ayni1 zamanda 6zgiirliik i¢in bir miicadele araci oldugunu savunur. Bu
yaklasim, George Saydah’'in gelenek ve yenilik arasinda denge kurma fikriyle ortiigserek, siirin hem
gecmise hem de gelecege agik olmasi gerektigini vurgular.

Ahmed Sevki (6. 1932) ise siirin estetik boyutunu ele alir ve siirin eski ya da yeni olmasindan ziyade,
insan ruhuna dokunan bir etkisi olmasi gerektigini soyle vurgular:
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Tyi siir, ruha dokunan ve onu hognut edendir; yeni ya da eski olmasi nemli degildir.

Sevki'nin bu goriisiine gore, siirin zamansal nitelikleri degil, ruhsal etkisi én planda olmalidir. Bu
metasiirsel yaklasim, siirin hem estetik hem de toplumsal bir ara¢ olarak zamana ve mekana baglh
olmayan bir gii¢ oldugunu yansitur.

3.6. Siirin Toplumsal Boyutu ve Sairin Konumu

Siir, yalrizca bireysel duygularin ifadesi degil, toplumsal dokuyu sekillendiren ve toplumun manevi,
entelektiiel ve kiiltiirel degerlerini ytiicelten bir gii¢ olarak kabul edilmistir. Sairler, toplumun onur, ahlak
ve sosyal statii gibi temel degerlerini etkileyen figiirler olarak goriilmiistiir. Siirin toplumsal boyutu,
bazi Arapga siirlerde bireyler {izerindeki olumlu ve olumsuz etkileriyle ele alinarak, onun toplumu
donitistiirme ve yeniden bicimlendirme potansiyeli vurgulanmistir. Bu baglamda, sairlerin toplumsal
sorumlulugu 6n plana c¢ikarken, siirin bireysel ve ortak kimliklerin insasindaki merkezi rolii de

42 Necib, Mecma‘ul-hikem ve’l-emsdl fi’s-si‘ri’l-’Arabi, 5/311.

43 ed-Destiki, Fi’l-edebi’l-hadis, 1/390.

4 Necib, Mecma‘ul-hikem ve’l-emsil fi's-si‘ri’l-’ Arabi, 5/298.

4 Bk. Necla ‘Abdii'l-Huseyn el-Gazali ‘Alyevi, “Mustalehu’l-ibda’ ‘inde’s-su’ara ve'n-niikkad’i’l-kudama”, Mecelletii cimi‘a Tikrit
1i'l-"ultim 18/10 (2011), 186.
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belirginlesir. Asagida yer verilen Ornekler, siirin toplumsal etkilerine dair carpici bakis acilar
sunmaktadir.

Ibn Ram1 (6. 283/896), siiri insanlar1 ve onurlarim yiicelten bir gii¢ olarak tasvir eder ve bu giiciin, asil

ruhlu gairlerin yaratici eserleriyle miimkiin oldugunu séyle ifade eder:
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Siiri, insanlart ve onlarin onurunu yiicelten bir giic olarak goriiyorum; onu ayakta tutan, asil ruhlardir. Seref ve
onur, siir olmadan ruhsuz bir mekan gibidir; insanlar ise onsuz ciiriimiis kemiklere benzer.

Saire gore, siir olmadan seref ve onur, ruhsuz mekanlara; insanlar ise onsuz ¢liriimiis kemiklere benzer.
Burada siir, sadece bireysel bir ifade araci degil, toplumsal degerleri yasatan ve insanlar1 var eden bir gii¢
olarak konumlanir. Ibn Rtmi'nin bu anlayisi, sairin toplumsal sorumlulugunu vurgulayan bir bakis
agismi yansitir.

Ali el-Carim (6. 1949) ise siirin sanat¢inin nagmesiyle kalpleri dirilten bir gii¢ oldugunu su sozlerle dile
geitirir:
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Siir, sanatginin kohnemis kalplere gonderip onlart ihya eden bir ilahisidir. O, aizdan dokiiliip okundugunda
dansgilar utancgtan goz kapaklarin isirir. Piramitleri goge yiikseltmek icin yola cikanlara sunu soyle: Sonsuzluk, tas
dosemede degil, siirde gizlidir.

el-Carim’e gore, siir agizdan dokiildiigiinde utandiric1 bir etkisi vardir, insanlar1 duygusal olarak
harekete gegcirir ve sanatin giiciiyle toplumsal degisimi saglar. Bu baglamda sair, siirin sanatsal islevini,
toplumun manevi diinyasini etkileyen bir unsur olarak goriir ve piramitlerdeki taslarin aksine, kalict
olanin siirin kendisi oldugunu savunur. Bu goriis, siirin toplumu doniistiiren ve ona sonsuzluk katan bir
ara¢ oldugunu vurgular.

Ibrahim Abdiilkadir el-Mazini (6. 1949) ise siirin toplumsal boyutunu trajik bir bakis acisiyla sdyle
degerlendirir:
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Hig kimsenin iiziintii duymadii bir delikanli 61dii; hayatta siir yazmak onu magrur kilmastu.

el-Mazini'nin bu dizeleri, siirin birey {izerindeki etkilerini ve toplumsal algiy1r metasiirsel bir bakis
acistyla degerlendirir. Sair, siir yazma eyleminin bazi sairleri gururlandirdigimi ancak bu gururun,
onlarin toplumsal gevresiyle gercek bir bag kurmasini saglamadigini ifade eder. $iir yazmanin birey
tizerindeki kisisel etkileri olumlu olabilirken, bu kisinin sosyal gevresiyle derin bir etkilesim veya gergek
bir etki yaratmadigini ironik bir sekilde yansitir. Sairin bu elestirisi, siirin birey iizerinde yaratabilecegi
tehlikeli etkileri toplumsal baglamda sorgular.

46 Husri el-Kayravani, Zehru'l-dddb ve semeru’l-elbib, 1/59.
47 Necib, Mecma‘ul-hikem ve’l-emsil fi's-si‘ri’l-* Arabi, 5/317.
48 Necib, Mecma‘ul-hikem ve’l-emsil fi's-si‘ri’l-* Arabi, 5/299.
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Hassan b. Sabit (6. 60/680), siirin kisinin toplumsal meclislere sundugu aklinin bir yansimas: oldugunu
ifade eder:
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Siir, kisinin meclislere sundugu aklidir; ya tamdir ya eksik.

Saire gore, siir ya tam bir zekanin {iriinii ya da eksik bir diisiincenin sonucudur. Bu yaklasima dayanarak
siirin, sairin toplumdaki entelektiiel roliinii ve itibarin sekillendiren bir 6l¢iit olarak degerlendirilebilir.

Ibn Hamdis (6. 527/1133) ise siirin toplumsal etkisini, dilin ve manamin secimiyle iligkilendirir:
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Manalarin icin 6yle bir kelime se¢ ki onunla 6viilesin. Biiyiileyici bir siir soyle, ya da hi¢ soyleme. Siirme, iri
gozlerin kenarmda olmadig siirece gozleri etkileyemez.

Ibn Hamdis’e gore, bir siir biiyiileyici olmayacaksa hi¢ sdylenmemelidir. Kelimelerin giiciinii ve etkisini
toplumsal bir deger olarak goren bu yaklasim, sairin dildeki ustaliginin toplum iizerindeki etkisinin altini
cgizer.

A’sa (0. 7/629), siirin toplumsal diizende kisilerin statiisiinii bile degistirebilecegini ifade eder. Sair, bu
durumu su sekilde anlatir:

2

Sy A A 5 3 B S T ;% A

Siir, degerli kisinin riitbesini indirir. Tipk: bulutlarin giirlemesinin siddetli yagmuru indirdigi gibi.

A’sa bu beytinde, siirin toplumsal hiyerarside oynadig giiglii rolii gozler 6niine serer ve siirin toplumda
tasidigr dontistiiriicli glicii vurgular.

Miitenebbi (6. 354/965) siire duyulan degerin diisiisiinii agir bir dille elestirmektedir:
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Onun sairinden sonra higbir siire deger verme. Artik soz ifsat edildi, 6yle ki sagirlik bile vgiiye layik goriildii.

Beyitte gegen "onun" zamiri, sairin himayesi altinda yasadigi Hamdani emirlerinden Seyfiiddevle'yi
isaret ediyor.%® Sair, s6z konusu emiri yiicelterek onunla kendini ve kendi siirini de bir nevi kutsal bir
konuma yerlestirir. Nitekim Miitenebbi’nin "onun sairi" diyerek kendisini kastetmesi, metasiirsel bir
dokunusla, sairin siirdeki yerini yticeltme gabasidir. Sair, bu beyitte kendi siirini belirli bir ¢itaya
ylikseltip diger siirlerin bu seviyenin altinda kaldigini iddia ederken, ayni zamanda siirin degerinin
azalmasina ve kalitesinin bozulmasma yonelik kaygilarin1 da dile getirmektedir. Dilin ve anlamin
deforme oldugu, siirin kalitesinin diistiigii ve hatta anlamsiz sozlerin bile 6viildiigii bir durumdan
bahsediyor. Bu, sairin sanatinin &6zgiinliik ve estetik degeri {izerine diisiincelerini yansitan ve siir
sanatinin korunmasi gerektigi mesajin1 veren metasiirsel bir tavirdir.

Rasid el-Hiiri (6. 1984) ise Miitenebbi'nin aksine, siirin degerini okur ekseninde ele alir:

9 fbn Regik, el-‘Umde, 1/114.

50 Necib, Mecma'ul-hikem ve’l-emsdl fi’s-si'ri’l-'Arabi, 5/284.

51 Muhammed b. Ebi’l-Hattab Ebh Zeyd el-Kuresi, Cemheretii’l-es‘dri’l-’Arab, thk. Ali Muhammed el-Bicadi (Misir: Nehda, ts.), 34.

52 Ebi Mans{ir Abdiilmelik b. Muhammed b. Ismail es-Sealibi, Ebu't-Tayyib el-Mutenebbi ve-md leh ve-mé ‘aleyh, thk. Muhammed
Muhyiddin Abdulhamid (Kahire: y.y., ts.), 48.

53 Ebii'l-Ala” Ahmed b. Abdillah b. Siileyman Ebii'l-Ala el-Maarri, Mucizu Ahmed, (y.y., t.y.), 358.
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Ey para pulla mesgul olup siir ve sairlerle ilgilenmeyen kisileri kinayan, hi¢ gordiin mii ¢cayirda, otlar yerine
ciceklerle oyalanan akilli bir esek?

el-Hari, toplumun siire ve sairlere kars: ilgisizligini elestirir, maddi diinyaya dalmis kisilerin siirin
giizelligini ve degerini takdir edemediklerini vurgular. $Siir, mecazi olarak, "akilli bir esek" imgesiyle bu
durumu ele alir. Esek, yalnizca otlara odaklanarak ¢igekleri gormezden gelir; bu da siiri ve onun sundugu
estetik ve entelektiiel degerleri goz ardi eden kisileri temsil eder. Burada sair, siirin degerinin, yalnizca
sairin yetkinligiyle degil, aynm1 zamanda onu takdir eden bir kitlenin varligiyla ortaya ¢iktigini ifade eder.
Bahse konu olan bu siir, Miitenebbi'nin aksine, siirin degerini sadece sairin yetkinligi ile degil, okurun
sanat1 algilama ve anlama kapasitesiyle iligkilendirir. Sair, siiri anlamayanlarin ve maddi kaygilara
saplanmis olanlarin, entelektiiel ve duygusal agidan eksik olduklarini ima eder.

Lebid b. Rabi‘a (6. 40 /660 ) siire ve saire verilen degerin azligina sdyle sitem eder:
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Kopek ve sair ayni durumdadir. Keske sair olmasaydim. O, sadece ellerini acarak gelen gecenden yemek dilenir.

Lebid b. Rabi’a’nin bu siiri, Arap siirinin toplumsal roliine dair énemli bir metasiirsel tartisma sunar.
Sairin toplum icgindeki bagimli konumuna ve bunun getirdigi degersizlik algisma yonelik bu elestiri,
sairin sanatinin toplumsal karsiigini sorgulayan bir durusa sahiptir. Lebid'in kopek benzetmesi, sadece
bir asagilama degil, ayn1 zamanda sairin onurunu kaybetmis bir figiir olarak toplumda nasil algilandigin
gozler Oniine seren bir sembolizmdir. Bu siir, sairin toplumdaki konumuna dair karamsar bir tablo
cizerken, ayni zamanda sairligin getirdigi maddi ve manevi bagimliliga kars1 bir bagkaldir1 niteligi tasir.
Lebid’'in bu elestirisi, sairin toplumsal islevinin, sadece estetik bir deger yaratmaktan &te, maddi
bagimlilikla golgelenen bir islev oldugunu agik¢a ortaya koyar. Siir hem sairin sanatinin degerini hem de
onun toplumdaki yerini sorgulayan bir metasiirsel manifesto niteligindedir.

3.7. Siirin Kalic1l1g1 ve Sairin Rolii

Siir, insanlik tarihinin en eski ve en evrensel ifade bigimlerinden biridir. Sozciiklerin estetik bir diizen
icinde bir araya gelmesiyle olusan bu sanat dali, yiizyillar boyunca insan zihninin derinliklerine inerek,
duygular1 harekete gecirmis ve diislinceleri sekillendirmistir. Siirin bu denli etkili olmasmin baslica
nedenlerinden biri, zaman ve mekan smirlarin asabilen, evrensel temalara ve deneyimlere hitap eden bir
yapiya sahip olmasidir.? Siiphesiz, siirin bu nitelige sahip olmasinda sairin katkis1 ve emegi belirleyici bir
rol oynamaktadir. Siire hayat veren, onu kalici ve uzun soluklu bir yapit haline getiren unsur, sairin
sanatsal yetkinligi ve roliidiir. Baz1 sairler, siirin bu evrensel niteligi ve zaman Gtesi etkisini siirlerinde de
ele almislardir. Asagidaki 6rnekler, siirin bu 6liimsiiz dogasina dair metasiirsel yaklasimlar sunmaktadir.

Di‘bil (6. 246/860) bir beytinde konuya dair su goriisii ileri siirer:
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5 Necib, Mecma'ul-hikem ve’l-emsdl fi’s-si'ri’l-’Arabi, 5/318.

5 Ebii'l-Kasim el-Huseyn b. Muhammed er-Ragib el-Isfehani, Muhddardtii’l-iidebd’ ve muhdveritii’s-su ‘ard’ ve'l-bulegd (Beyrut: Sirketu
Dari’l-Erkam b. Ebi’l-Erkam, 1420/1999), 1/107.

56 Ebti Hilal el-*Askerd, es-Sind’ateyn, 137.

57 fbn Kuteybe, es-5i'r ve’s-su’‘ard, 2/840.
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Vasat siir, sairinden once éliirken, iyi siir sonsuza dek yagar.

Sair burada, siirin iki farkli kaderi oldugunu 6ne siirmektedir: nitelikli, iyi siir, sairinin 6liimiinden sonra
bile yasamaya ve etkisini siirdiirmeye devam ederken, vasat ve niteliksiz siirler zamanla unutulmaya
mahkumdur. Di‘bil'in bu degerlendirmesi, siiri zamana kars: direnen bir eser olarak ele almakta ve onun
kaliciligini, estetik ve sanatsal degerine dayandirmaktadir.

EblG Temmam (6. 231/846) ise siirin kaliciligini daha genis bir tarihsel perspektiften ele alir:
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Eger siir tiikenmis olsaydi, gecmiste soylenen ve havuzda biriken misralar yiiziinden tiikenirdi. Ancak o, aklin
sonsuz yagmurudur; bir bulut acilir, digeri gelir.

Sair, “Eger siir tiikenmis olsaydi, ge¢miste atalarin i¢in sOylenen misralar yiiziinden tiikenirdi. Ancak o,
aklin sonsuz yagmurudur; bir bulut acilir, digeri gelir” sozleriyle siirin siirekliligini ve yenilenme
kapasitesini vurgular. Ebi Temmam’a gore siir, tarihin belli bir dénemine hapsedilmis bir ifade araci
degildir; aksine, ge¢misin birikiminden beslenen, siirekli yenilenen ve bir kusaktan digerine aktarilan bir
entelektiiel mirastir. Siirin "aklin yagmuru" olarak tanimlanmasi, onun entelektiiel boyutuna ve insan
diisiincesinin evrensel bir temsilcisi olduguna isaret eder. Yagmur gibi, siir de nesiller boyunca dongiisel
bir yenilenme siirecine girer; bir bulut bosalir, digeri gelir. Bu benzetme, siirin bitmeyen bir kaynak
oldugunu, her donemde yeniden dogarak insan aklina ve estetik diinyasma katki saglamaya devam
ettigini ifade eder.

Kaysar el-Hri (6. 1977) siirin 6liimsiizliigiinii sOyle bir karsilastirma yaparak anlatir:
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Hiikiimdarlar tahtlaryla yiicelirler, ancak siir prenslerinin onlardan daha degerli oldugunu gordiim.

el-Htri'nin bu siiri, sairin toplumsal roliine dair énemli bir degerlendirme sunar. Hiikiimdarlarin maddi
gliclerine karsin, sairlerin manevi giiclerini ve topluma entelektiiel katkilarin1 vurgular. Sair, maddi
diinya ile entelektiiel diinya arasinda bir koprii kurarak hem bireylerin diistinsel evriminde hem de
toplumlarin kiiltiirel yapilarinda kritik bir rol oynar. el-Hari'nin bu siiriyle sundugu bakis agisi, sairin
tarihsel roliine dair koklii bir gelenegi devam ettirir, ancak bunu modern bir perspektiften degerlendirir.
Siire gore sairin degeri, yalnizca bireysel yaraticiligiyla degil, ayni zamanda toplum iizerindeki etkisiyle
de olciiliir. Hiikiimdarlar tahtlariyla gegici bir giic sergilerken, sairler eserleriyle kalic1 ve derin bir etki
birakirlar. Bu yaklasim, siirin ve sairin toplum {izerindeki uzun vadeli etkisini yticelten bir bakis agis1
sunar ve sairi, entelektiiel bir lider olarak toplumun merkezine yerlestirir.

3.8. Siirin Kalitesi ve Sairin Dehas1

Kudame b. Ca‘fer’e (6. 337/948) gore siir, bir sanat eseri olarak, en miikemmel halini bulmaya yonelik bir
arayistir. Bu baglamda, her sanat eseri gibi siirin de iyi, kotii ve vasat olmak iizere farkli kalitelerde
olabilecegi diisiincesini savunur. Ona gore, her sair, siirini en iyi sekilde ortaya koyma amac tasir. Bu
amag dogrultusunda ortaya konan siirler, sairin yetenegine ve siirsel dehasina gore degerlendirilir. Bagka
bir deyisle, iyi bir siir ortaya koyma potansiyeli olan sairler, usta sair olarak kabul edilirken, bu
potansiyele sahip olmayanlar daha diisiik bir seviyede degerlendirilir.®% Bu goriis, siirin
degerlendirilmesinde sairin bireysel yeteneginin ne kadar 6nemli oldugunu vurgular. Bu baglamda,

58 Eblibekir Muhammd b. Yahya b. Abdillah es-Stli, Ahbdru Ebi Temmadm, ts., 12; Siirin serhi icin bk. fhab Abdiilhamid, Serhi Ebi’l-
"Ald” ve'l-Hatib et-Tebrizi ‘ald divin Ebi Temmim (Kahire: Cami‘atii’l-Kahire / Killiyyetii’d-Dari’l-Ultim, Yiiksek Lisans Tezi, 2012),
317.

% Necib, Mecma‘ul-hikem ve’l-emsdl fi's-si‘ri’l-" Arabi, 5/279.

60 Kudame b. Ca ‘fer, Nakdii’s-si r, 3-4.
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Cemil ez-Zehavi'nin (6. 1936) asagida yer alan beyti, sairin yetenegini ve kisa ama etkili ifadelerin
giiclinii vurgulayan bir diistince sunar:
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Usta bir sairin yazdig iki beyit, duygulari costurmaya yetiyorsa, uzun kasidelerden daha iistiindiir.

Zehavi, yukarida sunulan beytinde siirsel etkinin uzunluktan ziyade sairin ustaliginda yattigini ileri
siirer. Bir sairin iki beyitlik kisa bir siirle dahi duygular1 harekete gegcirebilmesi, uzun ve belki de daha az
etkili kasidelerden daha degerli kabul edilir. Bu goriis, siirin 6z ve yogunluga dayali olmasi gerektigini ve
sairin yetenegiyle siire gii¢ katildigini ifade eder. Kudame b. Ca’fer’in siir degerlendirmesinde sairin
bireysel yetenegine yaptig1 vurgu, Zehavi'nin bu beyitinde somut bir karsilik bulur. Sonug olarak, siirin
en iist seviyeye ulasmasi, sairin siirsel yetenegi ve ifadesindeki derinlik ile miimkiindiir.

4. Sonuc¢

Bu calismada, Arap siirindeki metasiirsel sdylemler sanatsal, toplumsal ve bireysel boyutlariyla ele
alinmis, klasik ve modern siirden secilen 6rnekler dogrultusunda tematik ve estetik yonleri incelenmistir.
Arastirmada su sonuglara ulagilmistir:

Siir ve Gergeklik Iliskisi: Arap sairleri, siiri yalmzca gercekligi yansitan bir sanat olarak degil, hakikati
asarak onu yeniden insa eden giiglii bir sdylem alani olarak degerlendirmistir. Siir, gercege bagh
kalabilecegi gibi, gerceklikten bagimsiz da varlik gosterebilir.

Estetik Deger: Sairler, siirin estetigini yalnizca dilsel giizellikle sinirlamamis, anlam derinligiyle
biitiinlesen sanatsal bir beceri olarak gormdiistiir. Fasih dil ve zarif {islGip, siirin temel unsurlarindan biri
olmakla birlikte, estetik deger, dilsel yetkinlik ve icerik zenginliginin birlesimiyle ortaya ¢ikmaktadir.

Ozgiinliik ve Kolektif Hafiza: Siirde 6zgiinliik, yalnizca bireysel bir yaraticilik gostergesi degil, ayni
zamanda edebi hafizaya katkida bulunan bir siiregtir. Arap sairleri, siirin kolektif mirasin bir parcas:
oldugunu ve 6zgiinliik arayisinin hem bireysel hem de toplumsal sorumluluk igerdigini vurgulamaistir.

Modernlik ve Entelektiiel Doniisiim: Modernlesme arayisi, bicimsel yeniliklerin tesinde, bireyin igsel
ozgiirlesme siireciyle iliskilendirilmistir. Siir, sadece estetik bir ifade degil, ayn1 zamanda bireyin
diisiinsel gelisimine katk: saglayan zamansiz ve mekansiz bir entelektiiel giictiir.

Siirin Toplumsal Iglevi: Metasiirsel 6rnekler, Arap sairlerinin siiri bir toplumsal degisim araci ve
adaletsizliklere kars1 bir bagkaldir1 unsuru olarak degerlendirdigini gostermektedir. Sair, bireysel bir
sanat¢l olmanin 6tesinde, toplumsal sorumluluk tasiyan bir figiir olarak konumlanmaktadir.

Siirin Kaliciligr ve Etkisi: Nitelikli siirlerin, zaman i¢inde unutulmayarak sairin 6liimiinden sonra da
yasamaya devam ettigi anlasilmistir. Sairin degeri, yalnizca yaraticihiginda degil, siirinin toplum
tizerindeki etkisi ve kaliciligiyla da o6l¢iilmektedir.

Siirin Yoruma Acikligr: Arastirma bulgulari, siirin tek bir dogru anlama sahip olmadigini, okuyucunun
kisisel deneyimi ve Kkiiltiirel arka planina gore ¢ok katmanli ve dinamik bir yap1 sundugunu
gostermektedir. Arap sairleri, metasiirsel siirlerinde siirin bireysel ve toplumsal islevleri arasinda ince bir
denge kurarak, onu entelektiiel ve manevi bir gii¢ olarak konumlandirmistir.

1 Necib, Mecma‘ul-hikem ve’l-emsdl fi's-si‘ri’l-" Arabi, 5/297.
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Bu dogrultuda, metasiir, Arap siirinde yalnizca bir tema olarak degil, sairin kendi sanatini elestirel bir
stizgecten gecirdigi, siirin dogasini, simirlarini ve toplumsal sorumlulugunu tartistigi bir alan olarak
varligini siirdiirmektedir.
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